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Commune de Bercher

Reglement communal
sur 1'évacuation
et I'épuration des eaux

Dactyber — Bercher 1995






I. Dispositions générales

Article premier - Le présent réglement a pour objet I'évacuation et I'épu-
ration des eaux sur le territoire communal.

Il est édicté en exécution des prescriptions fédérales et cantonales en
matiére de protection des eaux, dont 'application est réservée.

Art.2 — La Municipalité procéde a 'étude générale de I'évacuation et de
Pépuration des eaux; elle dresse le plan 2 long terme des canalisations
publiques (PALT'), soumis 4 Papprobation du Département des travaux
publics, de 'aménagement et des transports (ci-aprés: le Département)
par I'intermédiaire du Service des eaux et de la protection de I'environ-

nement (ci-aprés: SEPE).

Art. 3 — Le périmétre du réseau d’égouts comprend I'ensemble des fonds
(batis ou non) classés en zone constructible selon le plan d’affectation et,
en dehors de cette zone, les fonds bétis dont le raccordement au réseau
public peut étre raisonnablement exigé compte tenu du coit et de la
faisabilité.

Les fonds compris dans le périmétre ainsi défini sont dits «raccordables»
par opposition aux fonds «non raccordables» sis a I'extérieur dudit péri-
meétre.

Art. 4 = Dans le périmetre du réseau d’égouts, les eaux polluées, de na-
ture 2 contaminer les eaux dans lesquelles elles seraient déversées, doi-
vent étre raccordées par une station d’épuration. Elles sont dénommées
ci-aprés «eaux usées» (ci-aprés: EU).

Les autres eaux, non polluées, ne doivent pas parvenir a la station d’épu-

ration centrale. Elles sont appelées ci-aprés «eaux claires» (ci-apres: EC).

Sont notamment considérées comme EC:

— les eaux de sources et cours d’eaux;

- les eaux de fontaines;

— les eaux de refroidissement et de pompes a chaleur; les eaux de drai-
nage;

Objet -
Bases légales

Planification

Périmeétre
du réseau
d'égouts

Evacuation
des eaux



Champ
d'application

- les trop-pleins de réservoirs;
- les eaux pluviales en provenance de surfaces rendues imperméables
telles que toitures, terrasses, chemins, cours, etc.).

Si les conditions hydrogéologiques le permettent, les eaux claires peu-
vent étre infiltrées dans le sous-sol, aprés obtention d’une autorisation
par le Département.

Si les conditions locales ne permettent pas 'infiltration, ces eaux doivent
étre évacuées dans les eaux superficielles, via les équipements publics ou
privés.

Si 'augmentation de débit des EC due aux constructions ne peut étre
supportée par le cours d’eau en égard avec les rejets existants, des mesu-
res de rétention peuvent étre exigées au sein des constructions et de leurs
aménagements extérieurs.

Art. 5 - Le présent réglement s'applique aux propriétaires, usufruitiers
ou superficiaires de fonds raccordables.

Les conditions d’évacuation et de traitement des eaux en provenance de
fonds non raccordables sont arrétées par le Département.

II. Equipement public

Art. 6 — L'équipement public comprend 'ensemble des installations né-
cessaires 4 I'évacuation et 4 'épuration des eaux en provenance des fonds
raccordables.

Il est constitué:

a) d’un équipement de base comprenant la station centrale d’épuration
et ses ouvrages annexes ainsi que les collecteurs de transport, en prin-
cipe hors zone constructible;

&) d’un équipement général comprenant les collecteurs de concentration
et leurs annexes, en principe en zone constructible;

¢) d'un équipement de raccordement comprenant les collecteurs destinés
a relier les divers biens-fonds 2 'équipement général.



Art. 7 — La commune est propriétaire des installations publiques d’éva-
cuation et d’épuration; elle pourvoit, sous la surveillance de la Munici-
palité, a leur construction, 4 leur entretien et a leur fonctionnement ré-
guliers.

Dans les limites du Code des obligations, la commune est responsable
des ouvrages qui lui appartiennent.

Art. 8 — La réalisation de 'équipement public est opérée conformément
au PALT; elle fait Uobjet de plans soumis a enquéte publique, qui font
notamment distinction des ouvrages faisant partie de I'équipement de
base, de 'équipement général et de 'équipement de raccordement.

L’équipement public est construit, selon les besoins, en une ou plusieurs
étapes.

Art. 9 — La commune acquiert a ses frais les droits de passage ou autres
servitudes nécessaires 2 'aménagement et a Uentretien des installations

publiques.

III. Equipement privé

Art. 10 — L'équipement privé est constitué de 'ensemble des canalisa-
tions et installations reliant un bien-fonds 4 I'équipement public.

Le cas échéant, les installations de prétraitement font également partie
de I'équipement privé.

Art. 11 ~ Déquipement privé appartient au propriétaire; ce dernier en
assure 2 ses frais la construction, I'entretien et le fonctionnement régu-
liers.

Dans les limites du Code des obligations, le propriétaire est responsable
des ouvrages qui lut appartiennent.

Art. 12 — Le propriétaire dont I'équipement privé doit emprunter le fonds
d’un tiers acquiert 2 ses frais les droits de passage ou autres servitudes
nécessaires 4 son aménagement et 4 son entretien.
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